
God’s Simple Plan of Salvation taken from I John 
 

Introduction 
 

The Bible is very clear that you can know for sure that when you die that you can go to heaven.  The 

question is do you believe what God says in his word.   

1 John 5:13   Bìo kà ɓúenɓúen á ĩ túara nɔn minɛń na tà le Dónbeenì Za Yeesu yèni pànká bìo, bèra a na à mi zũń le mi yú 

le mukãnì binbirì na máa vé.  

1. We are all sinners! 
 

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.  

That is called sin!  We all are guilty of it we have been doing it since we were born. 

 
1 John 1:8   Ká wa le wa yí máa wé bè-kora, se wa wee vi  íní waten, á yí tà le Dónbeenì tu ̃̀ iá poni bìo.  

1 John 5:16-17   Hen ká a ɓúi mɔn mín za tàá mín hi  ńló kèrèti  ɛ́ ɓúi ò o wee wé mu bè-kohó na yí máa wé ò o hí mu húmú 

binbirì, á ɓànso ko ò o fìo le Dónbeenì yi na a yi, á le è na le mukãnì binbirì wo yi. Le bíonì mu bìo ciran bìa wee wé mu 

bè-kohó na yí máa wé à ɓa hí mu húmú binbirì. Ɛ̀ɛ ká mu bè-kohó ɓúi wee wé ò o nùpue hí mu húmú binbirì. Yínɔń bṹn 

á ĩ le mi fìo bìo yi. Wékheró lée wékheró ɓúenɓúen lée bè-kohó bṹn bon. Ɛ̀ɛ ká bè-kora ɓúenɓúen màha  ́yí máa wé ò o 

nùpue hí mu húmú binbirì. 

1 John 3:6   Lé bṹn nɔn á yìa páanía làa wo á mún yí ko ò o wé bè-kora. Á yìa wee wé mu bè-kora wón yí mɔn wo á mún 

yí zũ a. 

 

We are all sinners! 
 

2. There is a cost for your sin! 
 
1 John 5:19   Warɛń bán zũ le wa bìo sa ̃̀ le Dónbeenì yi. Ká ho di  ḿíɲása na yí zũ le Dónbeenì bán ɓúenɓúen ó o Satãni 

pànká wi wán.  

 



1 John 5:12   Yìa páanía lè le Dónbeenì Za, se wón yú le mukãnì binbirì na máa vé. Yìa yí páanía lè le Dónbeenì Za, se wón 

yí yú dén mukãnì so. 

1 John 3:15   Mu bon. Yìa ɲina mín za tàá mín hi  ńló kèrèti  ɛ́ wón ka lòn nì-ɓúe. Á mi zũ le o nì-ɓúe nì-kéní kà á máa yí le 

mukãnì binbirì na máa vé. 

3. Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 
1 John 4:9-10   Bìo kà lé bìo le Dónbeenì zéenía le mí wa làa wɛn: Le tonkaa mí Za kéní ó o ɓuara ho di  ḿíɲá yi, à wa dàń yí 

le mukãnì binbirì o pànká yi. 10Bìo kà lé bìo wee na à wa zũńnáa le waminì bìo: Mu yínɔń bìo warɛń wa lè le Dónbeenì. 

Ká lé bìo lerɛń wa làa wɛn, á tonkaa mí Za ó o ɓueé wó wa bè-kora sɛńdíaró muinì yìa. 

 
Christ died for sinners! 

 
1 John 4:2-3   Mi dà a zũń bìa le le Dónbeenì Hácírí wi làa mí làa bìo kà: Yìa bía wéréwéré le o Yeesu *Krista ɓueé wó a 

nùpue bìo bon, se wón le Dónbeenì Hácírí wiráa. Ká yìa yí tà le mí ì bío wéréwéré le o Yeesu Krista ɓueé wó a nùpue, se 

Dónbeenì Hácírí mía làa wón ɓànso. Lé o Krista zúkúso hácírí wi làa wo, dìo ɓuenló bìo á mi ɲá. Àwa, á lé dén hácírí so 

wa á wi ho di  ḿíɲá yi hã laà na kà wán. 

1 John 5:11   Ho tu ̃̀ iá mu lé hìa kà: Le Dónbeenì nɔn le mukãnì binbirì na máa vé wɛn. Lé le Za á le di  ̃̀n wán á nɔnnáa le.  

4. We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
1 John 5:14-15   Bìo nɔn wa poní sɛŕaráa le Dónbeenì yahó lé bìo kà: Hen ká wa fìora le Dónbeenì yi bìo ɓúi da ńí yi ká mu 

lé le sĩi bìo, à le ɲí wa cɔ ń. Á bìo wa zũ le le wee ɲí wa cɔ ń, á wa mún zũ le bìo wa fìora bìo yi á le wó vó. 

Romans 10:9-10, 13  Ká fo tà bía wéréwéré le o Yeesu lé o Ɲúhṹso, ká fo dó ũ sĩi binbirì le le Dónbeenì vèenía wo léra ɓa 

nì-hía ti  áhṹ, á fo ò fen. Mu bon, le sĩi na wee dé le Dónbeenì yi binbirì lé bìo wee wé ò o nùpue térén le yahó. Yìa bía mí 

sĩidéró o *Krista yi bìo wéréwéré, wón ɓànso á le Dónbeenì á à fení.  Mu bon, bìo kà lé bìo túara le Dónbeenì bíonì vũahṹ 

yi: «Nùpue lée nùpue na à ve o Ɲúhṹso, ó ò ka ̃̀ní.»     Mi loń Zowɛɛle vũahṹ 

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 

prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 



in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 

God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  

 

"Lord,  

 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin. However, I 

am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and resurrection 

provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and 

Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 

 

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! 

HALLELUJAH! 

You say, but I don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL 

depends on doing what God SAID!  

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" 

be saved — but "shall be saved". YOU ARE SAVED! 

Mu bon, bìo kà lé bìo túara le Dónbeenì bíonì vũahṹ yi: «Nùpue lée nùpue na à ve o Ɲúhṹso, ó ò ka ̃̀ní.»#10.13 
Mi loń Zowɛɛle vũahṹ    Romans 10:13  

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH 

EVERLASTING LIFE! Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED! 

Yìa dó mí sĩi o Za yi, se ɓànso yú le mukãnì binbirì na máa vé. Ká yìa pa ̃́  a Za mu bìo, se wón yí yú dén mukãnì 

so. Ká le Dónbeenì sĩi pá wé è ci  ̃̀ ɓànso yi fɛ̃́ɛɛ.»   Zãn 3:36 

    

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — 

AND GOD CANNOT LIE!  
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